Nistmaterial

Nistmaterial
Scharpie/Baumwollfasern | fiir Sittiche und
Papageien ungeeignet

@ Nesting material
sharpie/cotton fibres | not suitable for parakeets
and parrots

Matériau de nidification, digestible
sharpie/fibres de coton | ne convient pas aux
perruches et aux perroquets

@ Nestmateriaal
sharpie/katoenvezels | voor parkieten en
papegaaien ongeschikt

@ Materiale per nido

sharpie/fibre di cotone | non usare per
parrocchetti e pappagalli | info smaltimento:
www.trixieitalia.it

& Bomaterial
sharpie/bomullsfibrer | ej passande for parakiter
och papegojor

@ Material de nidificacion
fibras de algodén | no es adecuado para los
periquitos ni loros

MoAcTUNOYHDBIN MaTepuan ANA rHe3aa
X/IOMKOBbIE BOIOKHA | He MOAXOANT ANA Nonyraes

Material para ninhos
sharpie/fibras algodéo | nao indicado para
psitacideos grandes e papagaios

Sciétka do gniazda
wtékna bawetniane/skorupa | produkt
nieodpowiedni dla papuzek falistych i papug

© Hnizdnici material
sharpie/bavlnéna vlakna | nevhodné pro andulky
a papousky

Redemateriale

sharpie/bomuldsfibre | uegnet for parakitter og
papeggjer

G® Material na hniezdenie
strapkanina/bavlnené vldkna | nevhodné pre
papagajce vinkované a papagaje

@ Marepian ans no6yaoem rHisg
Kopnis / 6aBoBHAHi BONOKHa | He nigxoauTb Ana
YTPMMaHHsA Many»oK Ta nanyr

@D Fészekrakoé anyag
fészekbélés/pamutszal | nem alkalmas
torpepapagajok és papagajok szamara

50g

Aus hygienischen Griinden empfehlen wir das Nistmaterial regelmaRig zu erneuern. | We recommend renewing the
nesting material regularly for hygienic purposes. | Pour des raisons hygiéniques nous recommandons de retirer
régulierement les matériaux pour nids utilisés. | Vanuit hygiénisch oogpunt adviseren wij om het nestmateriaal
regelmatig te vervangen. | Vi raccomandiamo di sostituire regolarmente il materiale del nido per motivi igienici. | Av
hygieniska skal rekommenderar vi att bomaterialet byts ut regelbundet. | Recomendamos retirar los nidos
regularmente por motivos higiénicos. | Mo coo6paeHNsM rUrMeHbl Mbl PEKOMeHAyeM PeryNapHo O6HOBAATH
MaTepuan ans ruésab. | Recomendamos a renovacao regular do material para nidificacdo para uma melhor higiene. |
Ze wzgleddw higienicznych zalecamy regularng wymiane $ciétek i szarpanek. | U hygienickych diivodu doporuéujeme
obnovovat hnizdici material pravidelng. | Regelmassig udskiftning af redematerialet anbefales af hygiejniske
grunde. | Z hygienickych dévodov odpori¢ame hniezdny materiél pravidelne obnovovat. | Mu pekomeHpayemo
PerynspHO OHOB/IIOBATY FHi3A0BWI MaTepian 3 ririeHivHux MipKkyBaHs. | Javasoljuk, hogy higiéniai okokbdl rendszere-
sen Ujitsa meg a fészeképité anyagot.
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